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ACTE UNIC

'Chardi ben cuidat deun chalet. A la esquerra facha
del mateix en dos o tres escalons. Moltes masetes en
diferents clases de flors. Al foro una verja de ferro
en porta practicable al sentro. La part dreta figura
ser la continuasi(3 del chardi. Sillons de mimbre per
essena. Poden haber alguns masisos y abres, etc., etc.

Al alsarse el telo estan en essena TERESA y CHAU-
MET. Ella arreglant les masetes j ell remoguent la

terra de les plantes.

Chaumet gVols fer el favor de deixar els caso-
rios y parlar d' atra cosa?

Teresa ^Y de que vols que parlem?
Chaumet Oy, pues de cuant eixien fantasmes

mateixa.
Teresa Aixo fa por.

Chaumet Mes por me fa a mi el casament.
Teresa jPor! Hia res mes bonico que un ma-

trimoni felis.

Chauimet Buscantlo en llumeneta no I'en-
contres.

"Teresa Tti que saps... No mes te cases la

lluna de mel, despues...

Chaumet Despues se pon la lluna, s* acaba la

mel y escomensen a eixir estreletes

en cua.
Teresa Aixo sera cuant siga.

Chaumet Chica, chica, gsaps lo que te die? Si
tantes ganes tens de casarte, busca
qui trague el ham y el peixques
que asi no piquen. Yo estic molt be
sent donseUo.
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Teresa No piquen... Deu sap en lo que tin-

dras que carregar.

Chaumet Aixo sera si vuUc, en no casarme en
pau.

Teresa Pero te casards com tots y tindras lo

que tingues. Cuant mes se pensa, mes
mal ix.

Chaumet Es que yo estare pensanto vint ans
y despues me hu deixare estar.

Teresa No saps lo que te dius, estas gabia.
Chaumet Gabia estare, pero per ara no m'

enganchen.

Ix AMPARO per el chalet

Amparo Dichosa edat. No penseu mes qu* en^

charrar.

Teresa Este que sempre te ganes de ferme
parlar.

Chaumet Ara diu que yo, ^tindra barra?
Amparo Cuant no escomense u, escomen-

sard el atre, es igual.

Teresa No hu crega, senoreta, es ell; ell que
diu que les dones som endevinalles y
roins.

Amparo No tens rah6, Chaumet.
Chaumet No fasa cas qu' esta no deu tindre

bona la capsana.
Tjsresa gMire, sap lo qu' es tot, senoreta? Pues

que busca casarse en mi, pero com
yo no li fas cas...

Chaumet Oy, che, gsera embolicaora? Mira, un
dia, me s* empuchara la mosqueta aL

nas y en una puna te buidare un ulL
Amparo Bueno vinga, a treballar.

Teresa Se coneix qu* eres molt valent.

.

Chaumet Y tu molt enredraora.
Amparo Pareixeu criatures.

Chaumet Pero si es al reves.

Teresa Que mes prengueres tu.

Amparo Ves, ves y acaba de arreglar per dins
que no podeu estar chunts.
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Teresa inisiant ei mutis). Buidar iin nil... cuant
VUllgUeS proba. (Mutis.

Ohaumet Aixo volgueres que t* entortara pa
que carregara en tti. Che, sera embo-
licaora.

Ampaeo Sempre esteu lo mateix.
Chaumet gPero voste creu lo que ha dit?

Amparo No es d' estranar, qu* els homens
disfruteu de fer parlar a les dones y
aixo no esta be.

Chaumet Pero si es ella que sempre va raere
de ini parlant de casorios pa vore si

m'engancha y yo sempre li done
carabasa.

Amparo gCarabasa?

Chaumet Si, senora, carabasa. Que vacha y que
engane a un atre.

Amparo gEnganar? Teresa es una bona chica,

si no hu fora no estaria en casa.

Ohaumet Yo no vuUc dir aixo.

Amparo Com dius enganar.
Chaumet gQu' el casarse no es una engaiiifa?

Estes chicotes qu' estan en la capital

volen presumir masa, n* hian que
h'asta volen portar el mono a la moda
eixa que s' estila, a la... romanita,
aixo que van en el tos pelat.

Amparo No tens tti mala romanita. (Rientse.

Chaumet Te cases en una estampa d* eixes y
no guanes prou pa potingos.

Amparo La dona deu asearse.

Ohaumet Si, pero ara se aseen embrutantse.
Amparo Aix6 es un cherolific.

Chaumet gCherolific? Ya qui esta mes verda
que una seba y al menut la veus mes
rocha que una tomaca, gAixo no es

embrutarse?

Ajeparo Bueno... gYa acabes el senaor?

Chaumet Ya estaria acabat si no fora per eixa
pelma.

Amparo Pues ves y acabalo pronte, ves.
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Chaumet Digali que me deixe tranquil, ghe?
Mutis).

Amparo Ves home, ves, no te dira res. Que
inOSent eS. (Va al peu de la escala y crida.

gTeresa? ^Teresa?

Ix TERESA del chalet.

Teresa ^Crida, senoreta?
Amparo Si, achudam arreglar estes masetes*-

Ves estovant la terra cuidant de na
trencar ninguna arrail. (Teresa heu «»

Paitsa). Escolta Teresa, gper que fas

parlar tant a Chaumet?
Teresa ^Yo ferlo parlar?
Amparo Si, tu; no hu negues.
Teresa Deu sap les mentires que li haur?l

dit eixe tonto.

Amparo Lo que fas no esta be.

Teresa gPero, yo qu' es lo que fas?

Amparo Lo que per desgrasla fan hul tots;

chuar en el amor y escarnirio.

Teresa Ya li dire yo a ell...

Amparo En conter "de dirli res y si es que a
ten cor fa sentir algtin afecte, honra
al amor fente digna d* ell y sereu
felisos.

Teresa Lo qu' es ell, es un infelis presumit.
Amparo Un infelis a qui trates de rendir

hipocritament y engaiiante tu matei-
xa, ya que despues son motius sufl-

sients j)a viure en completa deses-
perasio. Eixos errors son els que fan
pesar tant la creu del matrimoni.

Teresa Si estes coses les prenguerem en
serio pronte nos eixirien els cabells

verts.

Amparo Tens raho, per aixo tenim lo que se

mereixem. Fijat, fljat y no trenques.

ninguna arrail, ves en cuidao.
Teresa Esta clavellinera pareix que vullga

morirse.
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AatPARO Ves, regala y deixala a la sombra a
VOre si la Salvem. (TERESA, en la maseta, fa

mutis entre la verja y el chalet).

Per el chalet ix JUAN.

Juan Sempre fent inovasions y cuidant
de les flors.

Amparo Cada hu te el seu modo de distraures.

Juan Y que les dones y les flors son cher-
manes.

Amparo Si... chermanes. Per aixo son tan
desgrasiaes les unes com les atres.

Juan No vech per que. gQui no sera admi^
raor de les flors y de... les dones?
gQui pasara prop d' un roser sinse

sentir el capricho, la nesesitat, de
arrancar una rosa per a extasiarse

en son perfum?
Amparo Eixa es la desgrasia a que me refe-

rixc, paseu per un roser y no se con-
formeu en admirar y absorbir son
perfum, no, es presis collirne una,
la millor si pot ser y despues de
admirarla y aspirar son delicat aro-
ma, aneu desfullantla poc a poc y
la tireu. jPobres roses!

Juan Per aixo la sabia naturalea les ha
dotat de espines, pa que se de^
fenguen.

Amparo Si, pero eixes espines habien de ser
venenoses, per que aixina el que se
esposara a cullirne una seria pa
admirarla y conservarla.

JUAN Estas poetica y ademes ironica com
sempre. gEstas enfada per que m*
en yach?

Amparo No, ya me tens acostumbra.
Juan Ya saps el compromis qu* es.

Amparo jOh!, si, un compromis molt serio.

Selebrar la despedida da solter de
un amic.
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Juan De un volgtit amic a qui no puc,
ni dec desairar.

AaiPARO Fas be, les amistats ante tot. jPobres
flors! jPobres chermanes mehues!

Juan gQue vols dir, Amparo?
AiviPAEO Res... jQue yo soc un* atra flor que

ya van desfullantlal

Juan Que tonta eres.

Amparo Tens raho. jSoc mol tonta! (Fa un esfors pa

alluntar lo que pensa y despu£s de suspirar profun-

dainent, diu). gHau euviat la llavor de
les enredaderes?

Juan Si, ya no recordaba. ^Les vols?

Amparo Dameles y qua les planten pronte.
Juan Anem pues y triaras les que vull-

gues.

Ix TERESA.

Amparo Teresa, ves arrancant lo que hiacha
sec per les plantes. (MuHs els dos per el chalet.

Teresa Esta be, senoreta. (Hu fa posantse de manera

que CHAUMET al eixir no la vecha.

Ix CHAUMET dreta.

Chaumet gSeiioreta Amparo? No m* ha sentit.

gQue fare, hu cubrire hasta qu' el

vert fasa sombra?
Teresa Escolta tti... marques del garrofi.

Chaumet Uy, che, ^ya esta asi Llepasa? gQue
vols tu condesa del... romans?

Teresa Vulllc ferli una pregunta al sinor...

marques.
Chaumet El sefior marques no te ganes de

romansos y lo que vullgas pregun-
tar se lo puedes preguntar a ta tia.

Teresa » El senor marques debe escoltar a
una dama.

Chaumet Ustet no es dama, y si es, es una
dam.a ambolicaora, y como al senor
marques ni li gustan los amboliques,
se deca a la dama en la boca mujr



Teresa

aubrida y sen va a la suya faena.
(Fa una reverensia estramb6tica y mutis dreta, pero

anansen diu: Ah... y HO 11 beSO loS pleSGS
a la senora... condesa por si los

puerta siiaos. ^Te creus que no se
parlar en flnor? Si t* agra torna. (Mutis.

gEste tararot s* ha de burlar de ml?
(Pausa curta). Che, escolta... gNo? Mira
qu* es un recao de la senoreta. ^Men-
tira? Pues en dirli que te hu he dit

y no has fet cas, en pau.

CHAUMET eixint de nou

Ohaumet Si es mentira voras.
Teresa Es veritat. Pero no te hu dire hasta

que me digues que li has dit a la

senoreta.

Ohaumet Pues li he dit la veritat; chica.

Teresa gY la veritat qu* es?

Chaumet Que ha de ser, qu* eres una llandosa
apegalosa que sempre vas raere de
mi sinse deixarme fer res; ya hu saps.

Teresa Y aixo creus qu' es una homena,
jveritat?

Chaumet Y el anar sempre raere de un home
com tu fas ^qu' es? una dona o una
poca vergoiia?

Teresa Lo que yo fas es gastarte una broma
pero com su... senoria...

Chaumet gAtra volta la etiqueta? Mira que t*

encalare.

Teresa Pues sense etiqueta. Com eres tin

tonto t' has cregut que yo estic mor-
teta per tti y estas... molt equivocat.

<1)haumet gDe veres? ^Puc estar tranquil que
no me vols tirar el lias?

Teresa Y tan de veres. Prou escarmentd
estic en lo que li pasa a la senoreta
Amparo, prou.

Chaumet ^A la senoreta Amparo?
'Teresa gQue no estigue a la mort y tot?
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Chaumet gQue li va pasar?

Teresa Pa que sapies lo que son els homens
te hu vach a contar. La senoreta.

festechaba en el senoret Manuel, oy,

mira si se volien qu' estaben apunt
de casarse. Ell a tots engaiia; jsi

pareixia un sant! La senoreta estaba,

loqueta per ell, pero cuant ya prepa-
raben el casament digue qu* era pre-
sis anarsen, no se ahon, pero Hunt y
sen ana. Als pocs dies se presenta
en casa de la seiioreta una dona en
un chiquet dient qu* el senoret la

habia engana y que aquell chiquet
era fill d* ell.

Chaumet jChe, qu' empastra!
Teresa Y que per ella no, per son fill que

res debia, que sel deixara y no li lle-

vara el pare a aquella pobre criatura.

Chaumet gY la senoreta que va fer?

Teresa Que ha de fer... com el volia tant es-

tigue a la mort y despues li parla el

senoret Juan y se casa.

Chaumet gY el atre?

Teresa El atre ya no h* aparegut mes.
Chaumet gVeus si son roins les dones?
Teresa Che, gencara el defens?
Chaumet gQu' ell te ninguna culpa? L' atra pa

qu' es tan boba qu* es deixa enganar?.
Teresa Ne teniu molt poqueta.
Chaumet Poqueta, pero vosatros se deixeu en-

ganar y en acabant tota la culpa vo-
leu que la tinguen els homens.

Teresa gSe deixem engaiiar?

Chaumet Si, o si no anem a vore. Yo escomen-^,

se a dirte qu' eres molt guapa, qu'
estic loco per tu, qu* en lo mon no
n* hian de mes boniques y qu* eres un,

anchelet de cornisa. Tti, en seguida,
te poses mes estova que una lloca, es-
comenses a chirarte de costat fente
la desmencha; abaixes el cap com si
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Teresa
Chaumet

Teresa
Ghaumet

Teresa

Ghaumet
Teresa
Ghaumet
Teresa
Ghaumet
Teresa

Ghaumet
||B|Teresa

Ghaumet

iH. -

Teresa

Ghaumet
Teresa

Ghaumet

te donara vergona; te poses a chuar
en el devantal dient, «vinga no se
burle» «qiie guaso se coneix qu* es
voste» escomensa a cauret la baba
fas cuatre chumensos y te hu creus.
iinita tot lo que diu). gTinc yo ninguna-
culpa que te hu cregues, sabent qu*
eres mes llecha que un fumarell
descuat'.

gY tu qu' eres?
Yo soc u que per ara no se deixa.

asampar.
Tu eres un tonto presumit.
Y tii una embolicaora en mes ganes
de novio que yo de ser millonari.

gNovio? El millor home del mon^-
penchat.
Totes les dones aufegaes.
jTranquilots!

jBobes!

jHipocrites!

jFalses y!...

gQue pasa? (Desafiant y en les mans en les ca-

deres.

^Que SUSUix? (idem.)

Si te vera morinte de set no te dona-
ba ni aigua.

Yo tine mes bon cor que tti, si te ve-
ra morinte de set t* en faria beure
hasta que t* aufegares.
jAla! (TERESA fa mich niutis en despresi, Torna a.

CHAUMET que ha quedat en la posisio que se indica.

jCuixa!

Lo mes roin del m6n, els homens. (Voi

anarsen pero la dete CHAUMET dient.

Lo mes roin de lo roin, les dones,
Queden niirantse. TERESA vol dir molt pero no diu res.

y a rabotaes fa mutis entre chalet y verja. CHAUMEI^
fa mutis dreta imitant lo que eila ha fet.

Ix JUAN per el chalet.

Juan ^Ghaumet? ^Ghaumet?
Ghaumet Mane, seiioret. (ixint de nou.)
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Juan

Ohaumet
Juan

Chaumet
Juan
GhAUxMET

Juan
Chaumet

Tin estes Uavors y plantales en se-
guida. Escolta, el senaor vullc qn* el

rodeches de rosers de totes clases.

N* hiauran pocs.

Dema ne duran mes, plantan molts
qu* es la iior predilecta de la seno-
reta.

Podien portar chesmilers y nardos.
Tambe ne duran. Avore si tens gust.

El millor chardi del poble este, ya
vorfi. gNo vol res mes?
No.
Pues vach a fer seguida. (Mutis dreta).

Ix ENRIQUE per el foro.

Enrique Salut al mortal mes dichos de la

terra.

Juan gHola, Enrique, que hia?

Enrique Que s'acosta Thora de anarsen y
que per les notisies que tine, crec
que anema pasar una senorisima
vela. Antonio porta una colecsio de
chavales extra. Preparat pa una
sospresa.

Juan Se pot saber...

Enrique No, ya hu voras.
JUAN Home, ara ya deus dirmeu.
Enrique Te hu dire pero com si no hu sabe-

res, geh? Asistira una ferramenta que
te interesa molt.

Juan gMaruja?
Enrique La mateixa. gQue te pareix?
Juan Pues me pareix que va a ser una

broma en honors de juerga.

Enrique Escolta, ta muller no se donari
conter y...

Juan Ma muller es de pasta flora.

Enrique Eres afortunat. Casante en Amparo
resolgueres el problema de la vida

y tot te ix en be.

Juan El mon es aixina. El que siga tonto...
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Enrique Tonto, tonto; atrevit y que la sort
vuUga favorirte.

Juan jLa sort! Cuant te convinga una cosa
no repares en michos hasta conse-
guirla y tindras sort.

Enrique No estic de acuerdo. No negaras que
lo que feres pa casarte en Amparo,
es de ser molt atrevit.

Juan No ser atrevit p* alcansar lo que
conve, es ser tonto arrematat.

Enrique Apresiasions. Yo t* asegure que no
habera pogut fer lo que tti feres.

Juan Pues yo si, y ya veus com tu ma-
teixa m* enveches. La vida es efi-

mera, Enrique, y hia que traureli el

machor partit posible. Tot es cuestia
d* un poquet de picardia.

Enrique Y sort Juan, y sort.

Juan Bueno, pensem en divertirse.

Enrique Si, Si; es lo mes practic. ^Tti t'en
vindras en mi?

Juan gPer que hu dius?
Enrique Home, a vegaes la costella...

Juan No te preocupe, se nadar y guardar
la roba.

Enrique Pues dins de un moment te espere
en la estasio.

Juan Conforme.
Enrique Hast* ara. Que conste que no sap&

que ve Maruja. (Mutis.

Juan Si, home, si.

Ix AMPARO en el basto y el sombrero de JUAN.

Amparo ^Li has donat les llavors a Chauraet?
Juan Si, ya les te.

Amparo Podies portar pasioneres tambe.
Juan Ne portare, pero a este pas no vas

a deixar un metro de terreno Uiure.

gVols que busquem algiin atre si na
es prou Chaumet?
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Amparo No, pa que... Distraentme allunte

mals pensaments.
Juan gMals pensaments? gQue vols dir,

Amparo?
Amparo Res, no t* alarmes. Els pensaments

a que me referixc no son presisament
els que tu penses. Son molt distints.

Juan Mira Amparo, paria clar que la iro-

nia me molesta y la repudie. Sempra
paries en doble intensio y en ten-

densia a mortiflcar y... no, aixo no;
no estic dispost a tolerarteu.

Amparo Fas be de rependrem. El home pot
ofendre, y a la dona no li es permi-
tit ni siquiera queixarse. La digni-

tat del home esta molt per dalt.

Juan Estas dient una serie de tonteries

incomprensibles. Esplica eixos mals
pensaments y evitaras que te hu tin-

ga que exichir.

Amparo Te hu dire pa que no tinguess que
exichirmeu. Busque distracsio, pa no
pensar en la realitat.

Juan ^Y qu* es la realitat?

Amparo Els teus fets que desgrasiadament
m' aseguren cada dia mes, que aque-

. Ua pasio que senties tenia molt de
fictisia.

Juan Eres romantica, Amparo. El romanti-
sisme vos fa creure que si no esta

u repetint a tot hora eixes tonteries

es que desapareix el afecte.

Amparo Lo qu' en atre tems creies era pasio,

hui dius que son tonteries. jEls sen-
timents cuant naixen del cor, ni po-
den ser tonteries ni poden tampoc
ocultarse! jlmarga realitat! jAra si

que puc asegurar que soc una flop

mes que van desfuUant!
Juan Lo que puc asegurar es que tens

ganes de mortificarme.
Amparo Estas pues, en un error.
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Juan

Amparo
Juan
Amparo

Bueno, el trenet esta al caure y no
vullc fer tart. Procura alluntar eixos
pensaments que no poden portar
mes que disgusts.

Fai'e per seguir ton consell.

Hasta la torna. (Mutis foro.

jAdios! Que... te divertixques. (Asentan-

sediu.) jTrist condisio la de la ddna!
(Queda pensativa y esforsantse per no plorar.

Ix TERESA.

Teresa Senoreta, ^a que no sap qui ve?
Amparo Que se yo.

Teresa La senoreta Irene y son tio.

Amparo ^El tio? gS' han encontrat en el seno-
ret?

Teresa No, senora. Venen per el pasech.
(Van al foro a resibirlos.

Ixen D. PACO e IRENE. Esta porta la cara pint^

pero sinse exagerar.

Amparo Per fi veniu. Pensaba que m' habieu
olvidat.

Irene No sera aixina cuant el viache sols

eS per VOret. (Se besen.

Amparo gY la tia com esta?

Irene No esta molt be, no.

D. Pago Per aixo no liarn vengut avans.
Irene Hola Teresa, gcom te va per asi?

Teresa Molt be, ^vostes tots bons?
Irene Regular, regular. ^Y Juan, Amparo?
Amparo Ara acaba de anarsen a Valensia.

D. Pago Tambe es casualitat, home.
Amparo Fa un moment. M' estrana no s' ha-

chau encontrat. Senteuse, senteuse

y deSCanseU. (S' asenten Don PACO y AMPARO.
IRENE va miranto tot].

Irene Chica, tens un chardi molt espasios.

Amparo Estaba molt descuidat. gY que te

la tia?

i). Paco Que ha de tindre, que anem fense
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veils. gQue Teresa, ya t' ha eixit

novio per asi?

Teresa Voste sempre esta de broma, don
Paco.

Irene gLa casa es bonica?
Amparo gA tti t* agra, gveritat, tio?

D. Paco A ml molt.

Amparo Si no estas cansa pucha a la terrasa^

qu' el panorama es admirable. Que
t* acompaiie Teresa.

Teresa Se veu hasta el mar. De nit se veu
clar la Hum del port.

Irene Anem Teresa, vosatros charreu. (Mutis.

D. Paco Este chardi se desconeix. S* habeu
enchuntat dos asiduos floricultors.

Amparo Dos no, uno no mes.
D. Paco Dona, no negaras que Juan es ©ntu-

siaste de la floricultura.

Amparo Entusiaste si, asiduo no. En Juan,
desgrasiadament, les pasions no son
duraderes. Es un caracter impetuos
y res mes.

D. Paco Aixo es una apresiasio tehua.
Amparo Una apresiasio desgrasiadament real.

Juan no es lo que yo pensaba, cada
dia estic mes convensuda.

D. Paco gPero convensuda de que?
Amparo De que ha de ser, tio, de que he naix-

cut per a ser molt desgrasia. Creia

qu* el amor de Juan tornaria a fer

reviure a mon cor, y vech que, per el

contrari, el va a matar del tot.

D. Paco T' abandones al teu caracter y...

Amparo No digues aixo, tio. No atribuixques
al men caracter lo que se deu a la

realitat. Juan m' ha enganat y s' ha
enganat. Lo qu' ell creia qu* era
amor, era... no se, no se.

D. Paco ^Y lo que tti atribuixes a Juan, no
podia ser que renaix en tu aquell

amor de Manuel?
Amparo jNo y mil voltes no! (En dlgna arrogansia»
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El inmens y purisim amor que sen-
tia per aquell.. jmai home! mori en
el presis moment de coneixer la

sehua infamia. jDeixa mon cor insen-
sible, pero mori!

D. Paco Aixina siga.

Amparo Aixina es, no hu ductes. Per egoisme
volia ler molt felis a Juan per a sero

yo, y he procurat per tots ek miclios

sostindre el foe de la pasi6 que cre-

gui sentia per mi, pero tot intitil.

Feu mal de casarse en mi no estant
segur de sentir una verdadera pasio.

D. Paco No te comprenc.
Amparo Es molt sensillo. Ell sabia que mon

cor estaba destrosat y que unicament
el podia salvar una pasi6 forta y
verdadera. Lo contrari era ferse y
ferme desgrasia.

D. Paco gTti estas segara que tota la culpa
es d* ell?

Amparo Si, d' ell unicament. Que mes habera
desichat yo que poder dir que si ha-
bia im... home roin, un atre n* habia
millor. Tots prenen a ch(5c lo que
per forsa habia de ser lo mes sagrat
del mon. jEl amor!

D. Paco Sempre la mateixa mania.
Amparo Si, sempre, perque mentres no s*

ensene a respetarlo y les lleys casti-

guen al que s* atrevixca a abusar d*

ell, el mon sera un niu d* enredros.

Ix IRENE per el chalet

Irene Hermosisim panorama, chica, hermo-
sisim.

Amparo ^T* agra?
Irene Molt, y la casa tambe, habeu tengut

sort en la adquisisio.

Amparo Estic satisfeta.

Irene Pots estaro. Ademes que tu tens una,— 17 -



grasia espesial pera fer agradable
hasta lo llech.

Amparo Que adulaora eres...

D. Paco Diu la veritat. Arregles les coses en
una perfecsio y sensiUes que atmiren.

Amparo ^Tii, tambe, tio?...

Irene Del chardi segur que faras un parats'..

Amparo Sentat... Sentat y contain novetats.

D. Paco Pos mira, mentres charreu yo anire a
visitar a Ricardo.

Irene No tardes, papd, que ham de regresar
pronte...

Amparo gPero s* en volen anar en seguida?.,.

D. Paco Si; cuant la tia estiga be ya vindrem.
Amparo Tratantse de la salut de la tia, no

dec insistir.

D. Paco Torne en seguida.
Amparo Adios, tio.

Irene Fes la visita curta. (L' han acompaaat has-

ta la porta del foro y tornen a essena.

Amparo Bueno; asentemse y contam coses.

S' aeenten). gCom cs qu* cl jieu futur no
ha vengut a acompanarte?...

Irene Sensillament, perque ham renit.

Amparo No hu crec...

Irene ^Per que?...

Amparo Perque hu dius molt tranquila.

Irene gVols que cometa la cursileria de
posarme grave?... Aixo queda pa les

sensibles.

Amparo ^Les sensibles?...

Irene Die sensibles, per no dirlos cursis...

Amparo gPero que ha pasat?... Es dir, gsi no
es indiscresio?...

Irene Res en present, pero en el futur...

«Irene, vas masa Uamativa* «gPef
que te escotes tant?»... «No deus anar
tan curta» «Eixa tela es masa trans-

parent, y vas poc menos que nueta>.
No sap atre serm6. jBona vida me s*

espera!... Per donarli gust a ell anird
una contra la moda y fent el ridicul.
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Amparo

Irene

Amparo
Irene
Amparo
Irene

Amparo
Irene

Amparo

Irene
Amparo

Irene

Amparo

Irene
Amparo

Irene
Amparo
Irene

Has fet be, hia c|ue pensar en el fu-

tur... ;Pobre ciipidol...
,

Pues no soc yo asoles... Manolita
tambe ha trencat.

gManolita no anaba a casarse?...

Com a que la riiia fon dos dievS avans..

Aixo es mes serio...

Al dimoni li ha pegat per desfei;

casaments... jTe molta grasia!... Tots
els regals que han resibit, ^que farSn?
gTornarlos?..,

jGrans motius dehuen haber!...

Pues que en la llista de invitats flgu-

raba una familia que els pares d* ella

no volien que flgurara, y anaren a
parlar en els pares d' ell pa que la

llevaren, pero estos se negaren y en-
tonses els pares, acordaren el rompi-
ment.
iQue asquerositat! ^Tots escarnint lo

que habien de venerar? jAixina estS
el mon!
jEs cosa de risa!...

Pues mira, Irene, jYo crec que Pepe
te vol!...

jVacha un cariiio!... El amor no es ti-

rania.

El amor... Vol amor... Se queixen y la

machor culpa es de les dones...

Al contrari. Crec qu* els homens...
Tots, pero les dones mes... Pera la

indeferensia sentim amor, pera el

amor indeferensia. Es condisi<5 da
d6na... Tii tens qui te adora y abuses,
en cambi,Ain atra... Teresa mateixa,
per que. veu que Chaumet, es poc
devot de les dones y no para de de-
sairarla, se sentiria dichosa si conse-
guira apoderarse del seu cor.

gY qui es eixe polio tan incredul?...

Veus... Ya te interesa Chaumet...
Pero, gqui es Chaumet?...
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Amparo El chardiner, jmiralo! jAquell que
esta arreglant el senaor!...

Irene Cridalo, cridalo en cuantsevol escu-
sa que vuUc coneixerlo.

Amparo T' atvertixc, qu' es molt franc y dia
sense por lo que sent...

Irene jCridalo!... (Flgura esperar que mire y li fa sena

quevacha). gY dius que Teresa?...

Amparo Si, sempre esta fentlo parlar, pera
ell no s' amilana...

Ix CHAUMET per dreta.

Chaumet jBuenas! ^Me cridaba a ml?...

Amparo Escolta, Chaumet. Guarda una clave-
llinera de tot 1* an pa ma cosina.

Chaumet gEsta senoreta es cosina de vost§?...

Irene jPa servirte!...

Chaumet Pa manarme... Pa manarme...
Amparo ^Com va el senaor?...

Chaumet Casi acabat. Estant voste asi, no
ve Llepasa.

Irene gQui es Llepasa?...

Amparo Teresa, chica, Teresa que sempre te
ganes de ferlo parlar...

Chaumet De ferme parlar y algo m^s...

Irene Debies estar tou que una d6na...

Chaumet No vullc cuentos en d6nes que solen.

fer com els corps.

Amparo ;
Chaumet!...

Irene jEstas parlant en dos d6nes!...

Chaumet jVostes no son dos d6nes, son seno-
retes!...

Irene jAy! jQu6 grasia! ..

Amparo gPero
resa?..

per qu^ li tens mania a Te-

Chaumet Per que la intensio d' ella es tirarme
el Has, y yo no vullc que m* el tire!..^

Irene jTeresa es bona chica!...

Chaumet Bona... pa samorra com totes les

dones... Les d6nes, ^eh? Les senore-
tes, no, vostes no s* entenguen.
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Jrene No, y* has fet la salvetat. En algo te

fundaras pa pensar aixina...

;haumet Clar, el fonament que voste diu, es

que no me fie de les que estan en
la capital!...

Amparo gPer que?...

€haumet Perque deprenen tot lo que vehuen...

Irene Res mal poden dependre...

Chaumet Res bo... jA vostes els esta be moltes
coses a elles no!...

Irene Lo que no estiga be pa elles tampoc
deu estaro pa nosatros...

Chaumet Vostes es diferent... O si no digam...

Ella, gque pareixeria si pa (iullir sebes
vinguera en la cara pinta com voste?

Amparo jChaumet!...

Chaumet ^Que no faria riure?... Les sefioretes

tenen que anar a la etiqueta..., pero
les pobres, espart y terra d* escurar!..

Irene jTe grasia!... (Rient.

Chaumet gVeu com tine rah6?... Vostes, s' estila

anar nuetes y van. Que se costipen,

al Hit, tenen dines y res. Pero yo,

agarre una dona que li pega per anar
en eixes teletes de seba que en dos
pams se fan un trache, m' agarra una
pulmonia y entre meches y medesi-
nes... jM* arruinen!...

Irene jVech, qu' eres precabut!...

Chaumet jBl invent eixe dels rayos pa vore lo

que ya dins ya poden arrimarlo!...

Irene jPer que?...

Chaumet ;Perque mires a les dones per fora y
els veus tot lo de dins!...

Ampabo jQue desficasiat eres!...

Irene jEl mon adelanta, Chaumet!... AU^
dels miiiinaques y els vestits en
aquelles coles tan llargues, s' acabat!

Chaumet Ya falta poc pa anar com avans en
un pampol de figuera... gY s' ade-
lanta?...

Irene jQuin Chaumet este!... (Se riu.
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Ampako jSi que teniu bon humor!...

Ghaumet La dichosa adelanta que diu vost&
me costa sine duros. Cada vega que
m' enrecorde...

Irene jQue te pasa?...

Ghaumet Casi res. Ani a comprar uns planterets-

a Valensia y prop del mercat venien.

pa ca mi un parell de gafarrons eii.

un cabaset al cap, d' eixos que gas-
taben avans pa els menuts... Oy, pare-
guts a aixo que voste porta... Y com
anaben tan... fresquetes, me quedie
miranles y die: gTanta presa tenien
de eixir de casa que no s* han acabat
de vestir. ^jlndesente, grosero, mal:
educao!...» Vingue una parella, jVen—
gase con mosotros!... jPero yo que he
dit?... «Que se venga con mosotros.

>

Escolten, senores mosotros. «^C6m
mosotros?... Bueno, me s' endugue-
ren, y despues de dos hores me di-

gue. «Vintisinco pesetes de multa por
faltar a la moral.* '^Yo falte dien que
se tapen y elles que van per el carrer
nuetes?...

Amparo gY com quedares?...
Ghaumet lOom ha de quedar!... jSoltant sine

caretos pa no anar a la modelo!...

Irene ;Si que te grasia!... (Rientse).

Ghaumet jSi!... jPues a mi no m* en feu chens!..-

jSinc duros no valien aquelles dos
cagarneres!...

Amparo jGara te costa la broma!...

Ghaumet jCara pero yo me la vach vengar!...

Irene jQue les tornares a vore?...

Ghaumet Si, senora. Volgue la easualitat que
en les festes vingueren a esfce poble;;^

Irene gY encara les conegueres?...

Ghaumet jPer el cabaset!... Pronte me se des-

pinten...

Amparo gY que feres?...

Ghaumet Estaben sentaes en un chalet de les
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Amparo
Irene
Chaumet
Irene

Chaumet
Irene

Chaumet

Amparo

Chaujiet
Lrene

afores. Ani per raere, pegui un tir6

y escapi a correr en un porriolet en
ca ma. En casa els tine pa guardar
les Uavors...

jQuina ocurrensia!... (RShuen).

Y quin sofoco pendrien les pobres.
Sine duros m* ha costat.

Veches per ahon, si se casa en tti,

Teresa, tindra garrotin...

iCom?... gQue ha dit?...

Garrotin, el cabaset que tu dius, se

diu garrotin.

Aixo li donaria yo a Llepasa, ga-
rrot... in...

Mira, Chaumet, ves y fesli un ram a
la senoreta... Ves qu* estas chiflat...

jAixo est^ fet en seguida!...ani8iamutis.

Y no despresies tant a Teresa, que
crec que al final sera la bendisio.

Chaumet gLa bendisid, diu? Teresa y yo... Y el

garrotin y el garrotan... Que te quie-
res apostar... que se quiere uste
apostar si no plou hasta qu* em case
de sert s' anem a semar... (Mutisdreta.pot

marcarse en comic el garrotin a gust del actor.

Irene jAy, que grasia te el dichos Chau-
met!,..

Amparo En les sehues tonteries diu lo que
sent...

Irene jHu diu y no ofenl...

Amparo Y sin embargo pensa com pensen
pocs... ^Saps per qu^ no vol casarse?..

.

Irene gPer que?...

Amparo Pues perque diu que te pensat com
vol la dona y si no la encontra se
quedara fadri. Ell cuant se case es

pa ser felis.

Irene gQui es capas de saber lo que li pasa-
ra despues de casat?...

Amparo Culpa tenim tots per pendre a bro-
ma, lo que es molt serio...
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Irene jQui hii pren en serio, patix avans
- - y despues, Amparo!...

Amparo jMe dol sentirte parlar aixina!...

Irene Cliusga per tu, jPer pendre en serio

a Manuel casi te costa la mort!..,

Amparo ;Manuel!... Manuel me volia, si no
habera sentit amor per mi, m' habe-,

ra ofes en alguna petisio. Pero may
m' ha ofes en res... y per aixd crela...

en fe... sega en son amor. Per aixo
casi me costa la mort...

Irene gVeus com es convenient pendreu a
broma?...

Amparo Bueno, deixemo estar. No me marti-
rises recordantme lo pasat...

Ix don PACO per la verja foro.

D. Paco ^,Encara esteu com vos he deixat?...

Si que tenieu que contorse...

Irene Ham charrat -^ ham pasat un rato
delisios en Chaumet!...

D. Paco Es francot. gVos ha .contat lo dels
cabasets?...

Ajmparo ^Que tu hu sables?...

D. Paco Y es de veres... Perque ton marit y
yo els verem en sa casa.

Irene Se pasa un rato en ell...

Ampa.ro Bueno... gHasta cuant?...

D. Paco En segiiida que la tia s* encontre
miUor.

AaiPARO Si tardeu, anire yo a vorela...

Ix CHAUMET per la dreta en un ram de flors.

Chaumet Asi esta el ram... La clavellinera la

volen ara?
Amparo No; Cuant tii vaches la portarSs...

Chaumet ^Don Paco, com esta?...

D. Paco jHola, Chaumet!... Be. Tti ya m* ban
dit que tens tan bon humor com
sempre... gCuant te cases?...
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Chaumet Cuant caiga el Micalet...

Irexe No saps que Teresa y ell...

Chaumet Si, seiior, Teresa y yo, dos... y dos
Tereses y dos yos... cuatre... Y cua-
tre punaes que li vach a pegar pa
que no embolique mes, huit...

D. Paco Saps molt de numeros...
Chaumet Estic estudiant pa tenedor.
Amparo Avore si veniu pronte en la tia.

Irene Ya li dire que aso es molt bonicp
avore si s' anima. Adios. (Se beaen.

Amparo Adios, Irene.

D. Paco Adios, Amparo y molta distracsio.

AaiPARO Adios, tlo, recuerdos a la tia.

Irexe Adios, Chaumet.
CHAuaiET Bon viache, senorets.

Irene Ay, s* en anem sense dirli adi6s a
Teresa.

Amparo Cridala, Chaumet. (Este, indesis en obedir, s'

acosta a la porta del chalet y crida.

Chaumet Teresa... Els senorets
(Ai3 sinorets). Que tiugueu
(Mutis corrent. Tots rihuen.

D. Paco jQue li pasa a eixe?

Irene Ay, que grasia te aso.

Amparo Es una criatura.

que
bon

ixques-

viache.

Ix TERESA del chalet.

Teresa iQue ya s* en van?
D. Paco Si, hul tenim presa.
Irene Estic enfada en tti.

Teresa ^Per que senoreta?
Irene Ya te hu dir6 cuant torne, adios.

Teresa Recuerdos a la mama y que s* alivie.

Irene Grasies. (Toma a beaar a amparo;. Hasta
UnS dies... (Mutis foro. AMPARO y TERESA
desde la porta els despedixen).

Teresa jPer que estara enfadS en mi la seilo-

reta Irene?...

Amparo ;Alguna broma!...

Teresa ^Es extran que no hacha vengut el

senoret Pepe?
_ as _



Amparo No habra pogut... gQue estabes fent?
Teresa jPlanchant!...

Amparo Pues acaba y vine a ferme compaiila*
Teresa jYa me falta poc! (Mutis. amparo s* asenta.

a la part del chalet de modo que vecha la entrd, quedant;

entre pensativa y distraguda. Pausa.

Per el foro ix MANUEL y se queda mirantla ea
emosi(5. AMPARO al vdrelo s' alsa r^pidament y en

chillitreprimit, diu:

AMPAEO jManUel!... (E1 primer impula es anar a ell en.

alegria pero donantse conter de tot, diu en rabia^

reconsentrd). gA qUO VenS?.. jQUG VOls?..

Manuel gQue vullc?... gA que vine?... jY eres-

tii, es Amparo la que meu pregunta?,.
Vine, no t* asustes, jvinc a despre-
siarte! jVinc a malahirte!... Vullc dirte

no mes lo rom qu* eres y m* en vach^

Amparo Te oixc asombra... No cregui may^
en tan gran osadia. Per lo que mes
vuligues en lo mon, vesten. En recort

d* aquell inmens, d' aquell purisim...

Manuel ;Calla!... No pronunsies eixa parau-
la, perque no podre contindrem.
Interrumpintlaenenerchia). Pase perque VUll-

gues enganarme. Consentire hasta
insults perqu' es natural que te

defengues, pero no pronunsies la pa-
raula amor, perque me senc capaa
pa evitaro, hasta de arrancarte la

llengua. Eixes cuatre Uetres chuntes^
sols poden pronunsiarles les que ter
nen cor. jLes fieres com tti, no!

Amparo gPero, es posible qu' en el mon hia-
chen persones tan ronis?... Manuel,
vesten, per favor, te hu suplique, te

hu rogue, donam el consuelo al me-
nos de ignorar lo roin qu' eres; dei-

xam que ignore que he volgut en
deliri al home mes infame de la terra^

jVesten!..
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Manuel jEres falsa, eres hip6crita!... jY eres
mala!... jMereixes que t' asesinen!...

Amparo jManuell... (Reprimintse)- gQuG te propo-
ses?... Acabem. Estic adivinant en tii,

una nova maldat...

MjlNTt:^ ^Creus que fente la victima, has de
C/-.^. ...

iconseguir contindrem?...

Ai^ABO Lo que crec es que no debies de ser
' ' tan inalvat y anarten...

Makubl Pensa que la pasensia te el seu limit

y a mi me se pot acabar.
Amparo Pensa que m'has fet molt de mal,,

pensa que soc casa y pensa que estas
comprometentme...

Manuel Lo que pense es... Que acabare per
lo que no volia. ;Per estrangularte!

^No te crema la llengua al pronun-
siar la paraula «Casa> en ma presen-
sia?... jMalahida! jMalahida mil voltes

sigues! Nesesite estar tot un dia
malahinte pa descarregar mon pit.

Amparo Vach coniprenent. Nesesites estar asl

hasta que me eomprometes, hasta
que s' entere tot el mon. No tens
prou en haber destrosat mon c6r,

que vols tamb6 destrosar ma honra.
jEres un canalla!

Manuel
;Amparo! (Esforsantse pa contindres.

Amparo Si un... jCanalla! Tin valor al menos
y matam de una vega... Si no tens
valor, si no eres prou home, vesten.

jCanalla!

Manuel jAmparo!...

Amparo ;Vesten!
Manuel He dit que no men anire hasta que

te despresie y malahixca prou.
Amparo ^No f' en vas?
Manuel jNo!

Amparo (Eh desisld s* acosta a la dreta y crida.) gChaU-
met?... ^Chaumet? (MANUELnocomprenentlo.
que AAIPARO se proposa, espera, sense alardechar de

valent, pero en la tranquilitat que dona la forsa de 1*--

raho. AMPARO torna ahon esfaba.
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Ix CHAUMET dreta.

Chaumet gCrida, senoreta?
Amparo Este senor es... foraster y pregunta

per el carrer del Castell; fes el favor
de indicarli ah6n esta.

Chaumet jAnem pues? (manuel la mira en rawa. tuu-
becha entre anarsen o parlar, pero en noble arranc diu:

Manuel jAnem! (AMPARO cuant desapareix esclata en

amarc plor al temps que cau sobre un sillo. Pausa.

Teresa

Amparo

Teresa
Amparo
Teresa
Amparo
Teresa

Amparo

Ix TERESA per el chalet

Senoreta, ^qu* es? gS' aposat mala?
gQue te?

Res, Teresa, no t* asustes. He sentit

una gran opresi6 al pit... no es res...

el plor me despeja.
gCride al meche?
No.
^Pues qug li fas?

Res, ya me pasa. (Tratant de serenarse.

Vach a ferli un refresquet y si no
li pasa cride al

Mutis chalet. AMPARO lucha per serenarse.

meche en seguida.

jMare dels Desamparats, apiadat
mi!

de

Ix TERESA portant en un plat, una copa en refresc.

Teresa Prenga senoreta, begasel. (amparo beu

poc a poc). Podia anar a per el meche
en un momentet.
No es menester Teresa, ya m* ha
pasat.

4EI seiioret vindrd pronte?
El senoret... te faena. Hasta dema
no vindra.
Pues yo vach a cridar al meche.
No sigues cabuda, no ya nesesitat.

Quedat a la vista que Chaumet h*

anat a un recao. (Mutis.

En seguida que vinga entrare.
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Ix CHAUMET figurant ve de presa.

Chaumet gSenoreta? gY la senoreta?
Teresa gQue vols de la senoreta?
Chaumet Vullc, es dir, no vullc, per que la

que vullc...

Teresa Fes el favor de dir pronte lo que
pasa.

Chaumet ^Que pasa? Pues pasa... mira, yo no
se que pasa, pero si lo que pasa...

pasa per... ay, pobreta Llepasa, si lo

que pasa, per tu pasa.
Teresa Cuant vullgues parlards clar.

Chaumet Clar es que me crida la senoreta pa
que acompaiiara a un senor. Eixim,

y escomensa a ferme preguntats de
la seftoreta; yo li conte lo que tu me
digueres del novio, y no mes sentiro,.

se torna groc y diu, ves y disli a
Teresa o a la senoreta, que vullc par-
larlos en seguida. Conque si es algtin

lio que tii has ficat...

Teresa gQu' es lo que dius, Chaumet?
Chaumet Lo que die es que yo no vullc lios.

Il MANUEL per el foro y TERESA al vorel na
sap lo que li pasa.

jSenoret Manuel! (Pausa curta.

Este diu que tu... Disli a la senoreta
que ixca.

No la fasa patir mes, senoret; mire
qu* estigue a la mort del disgust.

El voHa tant.

Disli a la senoreta que ixca, fesm©
eixe favor.

Senoret... (Supiicant.

Disli que men vach en seguida. (Mutis

TERESA. MANUEL, achitadisim, te la vista fija ea
ei chalet.

^Li agra este poblet?... El campanar
es el mes alt... que ya... per asi... y la^-
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campana grosa... la camp... la grosa...

la grosa es la que se va a armar aa
per culpa de Llepasa. Chaumet a. la

faena. iMutU dreta. MANUEL no s'ha donat

conte de res.

AMPARO ix molt abatuda torcantse els ulls

Amparo ^Atra vega?
Manuel Si, atra vega.
Amparo No sigues tan cruel... tin compasio de

mi... deixam. (Supucant.

Manuel Vach a deixarte pero ans vuUc oir de
tons labios la... fabula que tramares
pa chustificar ton infame conducta.
gNo tenies prou en traisionarme, que
nesesitabes tanibe depravarnie?

Amparo Prou de hipocresia. Ves a cumplir
deures sagrats, deures que sols pot
olvidarlos un... desiiaturalisat.

Manuel Seguix, no tingues reparo en descu-
brir tons miserables sentiments,
seguix.

Amparo El temps que perts asi comprome-
tentme, 1' emplearies molt be al cos-

tat de ton fill y la desgrasia qu*
engaiiares.

Manuel jEres roln! gMon fill? Eixa monstruo-
sitat sols a tti se li pot ocurrii**

jMon fill! (D!u as6 en corache pero en digninat.

Inisia el mutis. AMPARO que aplega a ductar, diu).

Amparo jManuel!
Manuel Estar al teu costat es denigrarse.
Amparo ;Manuel! (manuel se det6. amparo ei mira

com volent llechir en son c6r. Pausa.) gTu nO
tens un fill?

Manuel Eres...

Amparo No apartes la vista que vullc llechir

en tons ulls. ^Tens un fill?

Manuel gPero vols tornarme loco?
Amparo jSi 1* he vist yo! jSi estigue en casa!

Manuel Ara vullc llechir yo en tons ulls si lo

que dius es veritat.
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Amparo En mons uUs no, en mon cor vullc

que llixques. jEn mon cor!

Manuel Yo me tome loco. (Pausa) Amparo, te

chure que no tine ningun fill ni he
enganat a ninguna. ^Me creus?

Amparo Te chure que en casa estiguS una
desgrasia en un chiquefc dient 1' ha-
bies engana, dient que aquella cria-

tura era fill teu, y dientme en els

uUs arrasats en llagrimes «Per lo

que m^s vuUga en el mon, no li Ueve
el pare a esta pobra criatureta.*

Manuel jEh! gQue dius? Repetix eixes pa-
raules? ^Com era eixa d6na? ^La
coneixeries si la veres?

Amparo Tant com tu. La tine asi. (Seftaiant ei front.

Me feu molt de mal pa olvidarla.

Despues encara m* envia un retrato

suplicantme la infelis que la perdo-
nara y...

Manuel gY que? Parla. jY qu6?
Amparo No, no vullc ferte pasar per eixa

vergona.
Manuel Per favor, donam el retrato, deixam

que Uixca...

Amparo El retrato el trenca mon marit.

Manuel jAh... canalla! Ara vach comprenent...
Amparo gQue dius? ^Que significa?....

Manuel Significa que un jcanalla!, que un...

jmal home!, es el culpable de nostra
desgrasia. Ya hu vech clar.

Amparo Que un home... Disme qui es...

Manuel No, no vullgues sabero, Amparo, no
vullgues sabero.

Amparo Dec coneixer a qui tant de mal m* ha
fet.

Manuel Ara no, cuant el mate sabras qui es,

hasta entonses deus ignoraro, es
preferible.

Amparo Gallant faras que ducte de...

Manuel ;Amparo! (En supiica). Pues eixe canalla
es... jton marit!
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AMPARO jMon marit! AMPARO se tapa la cara horrorisi

y despu^s de chicoteta pausa diu). PeilSa qU6
lo que dius es horrords... es... crimi-

nal. Probes Manuel, probes.

Manuel ^Probes vols? Mira este retrato y
llich. (Trau de la bolchaca interier de la chaqueta

una fotografi'a en postal y li la dona).

Amparo Igual fotografia que la niehua.
(Llechint en ansia). «Per donarli el nOHl
que corresponia a mon fill, y creent
arrancar del perill a un semechant,
he comes una infamia y ma propia
desgrasia. Per lo que mes vullga en
el mon no li lleve el pare a esta po-
bra criatura, suplicaba yo aufe-
gantme les Uagrimes, y en conter de
donarli el pare al meu fillet, estaba
llevantlil. El pare de mon fill qu* es
un canalla, se casa en la que ani a
salvar. Conserve esta fotografia, per
ella quis^ algun dia sapia lo que no
die per no fer mes mal. Mon fill est^

en el sel y yo no desiche mes qu* en
achuntarme en ell cuant ans. El perdo
es la virtud que mes enaltix a la per-
sona*. jDeu meu, as6 es horror6s!

Manuel gComprens ya qui es el pare de eixa
criatura? gComprens de que se val-

gue pa casarse en tti eixe canalla?
Amparo jMareta mehua! (Cau en un slllo plorant dolora

sanient. Pausa. MANUEL acostantse.

Manuel jAmparo!
Amparo jManuel! (Queden mlrantse en dolorosa des«spe_^

rasi6. '•

Manuel gCom te deixares enganar hasta el

extrem de...

Amparo Es molt fasil. Als p6cs dies de anar-
ten vingue eixa infelis en la criatu-

ra. M* agarra un atac, estigui mala,
molt mala, tres mesos en el Hit. Te
odiaba, habies destrosat mon cor, jvo-

lia morirme!
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Manuel Pero les cartes miBhues...

AMparo Les feen desapareixer mons tios per
a evitar. Ell;.. m6n marit, venia tots

y '
,

els dies a preguntar, despues...
Manuel Si, despues.., no para hasta conseguir

no ton amor, ton dot... jTraidor!
AMPARO jAsesino! (MANUEL consebfnt de moment

una idea, inisia et mutis. AMPARO que adivina lo que

pensaeldetedient): |Manuel! gAh6n VaS?
Manuel A buscar a eixe canalla y a matarlo.
Amparo gMatantlo t* acostaras mes a mi?
Manuel Matantlo me vengue.
Amparo jMatantlo t' alluntes y te deshonres.
Manuel Que me importa la honra, pa que

vuUc la vida sense tu. Es presis que
pague el mal que ha fet, es presis

qu* el mate.
Amparo Pues matam primer a mi.
Manuel gAmparo, que dius?
Amparo Die que yo no podre voret en un

presili com un vulgar criminal; per
a el mon series, millor dit, seriem dos
criminals. El mon es aixina.

Manuel Tens raho, Amparo, tens raho. Ell

profana a una infelis, escarnix sa

sane, despresia sa victima, .destrosa

dos cors recurrint als michos mes
rastrers y asquerosos, y res, el

mon impasible, les Ueys impavides...

Cruel, molt cruel. (Pausa curta). gPero
que fer?... Asi no puc, no dec estar...

Cada instant que pasa, es un perill

al teu honor... Ara mes que may
dec evitar...

Amparo jManuel!...

Manuel Ejl primer interesat en que ton decor
no s* empaiie, dec ser yo. ^Pero com?
gCom he de evitaro? A cambi de ma
vida, deixante en.eixe jcanalla! Per-
dent pa sempre lo que mes indispen-
sable m* es pa viure. jTon amor!

Amparo jPer Deu, Manuel, per Deu!
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Manuel Si, ton amor, Amparo, ton amor.
Tot el odi que sentia creente mala,
creente indigna, s' ha convertit en
devoraora pasio al encontrarte digna
y desgrasia. jPreferible habera segut
creuret mala, al menos tenia el

consuelo de malahirte!
Amparo jDeu men! Si al menos tinguera un

fill ahon reconsentrar tot el men
carino... gPero es que no Man Ueys
que castiguen tots estos crimens?

Manuel No, no les hian, per no haberles, no
podem ser felisos. Elles son ara les

que mos fan desgrasiats.

Amparo jAso es horroros, es inliuma!
Manuel No podem ser felisos mes que come-

tent el delit de adulter! y entonses si,

jentonses si que hian Ueys que nos
castiguen! jlnhuma, Amparo, inhuma!

Amparo jPobres flors! ijFobres flors!!

Manuel ^Encara vols que no mate a eixe

canalla? ^Creus que vach a poder
contindrem? Pa evitaro sera presis

que me mate yo.

Amparo jNo, aixo no! jAixo may! Churam per
nogtre amor que no hu faras, chura-
meU. (AMPARO, horrorisi per la idea de que puga

niatarse, va a £11 en ansietat y sinse donarse center nin-

gu d' els dos queden abrasats, de moment, se dona con-

ter de que estd abrasd a ell y se despren en presipitasi6

retrosedint poc a poc hasta asentarse molt avergonida.

Pausa.) jEn tons brasos!...

Manuel Es presis. En proba de nostra in-

mens, de nostre purisim amor... jEs

presis!... Ton decor y el meu hu ma-
nen...

Amparo ^Que vas a fer?... gQue penses?...

Manuel La tinica solusio. jAnarmen... Llunt...

Molt llunt! jSepararse pa serapre!

Amparo jManuel!...

Manuel jAmparo!... (Queden mlrantse en desconsol. AM-

PARO de repent esclata en plor. MANUEL afectadfsim.

AMPARO despu6s de un pausa y molt amargament, diu!
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Amparo Tti t' en vas y com el temps y la dis-

tansia es el balsem del olvit...

jOlvidarte dius!... (En pasio).

gY qui sap si encontraras qui te fasa
fells?...

|Calla Amparo!... (Woltamargament).

Yo no, yo tine que quedarme asi,

estar chunt al causant de ma desgra-
sia, conviure en ell... Guardarli les

considerasions de marit. Aso es sen-
sillament cruel. La mort es mil voltes

preferible.

Manuel Per favor Amparo... No t' ator-

mentes...

Amparo Pa evitar que la sosietat me repudie,

tine que ser una martir, tine que
prodigarli les mehues carisies a
eixe... jCarisies!... jjNo, aixo no!! jjLes

mehues carisies no!!... Esta flor, no
se deixa desfullar.

Manuel gQue intentes, que penses?...

Amparo Pense, que alguna vega te que estar

per damunt de les mires sosials el

amor pur, el amor sinser y verdader.
Pense qu' el amor se honra en amor,
y no en martiris y sacrifisis.

Manuel jEh! gQue vols dir?...

Amparo jAra hu VOras!... (Va al chalet y cnda a TE-

RESA). Teresa, ix. (Va a dreta y cnda a CHAU-

MET). Chaumet, vine...

Ixen TERESA y CHAUMET.

Amparo Teresa, donali este retrato al... |Se-

noret! Per si vol desgarrarlo com
1* atre. (lh dona)- Y vosotros si voleu
ser felisos, respeteu y feu respetar
eixe afecte que naix del cor y que
diem amor... Yo no vullc ser martir

y m' en vach ahon puga alcansar lo

que un canalla y la cruel scsietat
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me neguen... jLa felisitat!... Men.
vach ahon siga per tote venerat el

purisim amor que Deu ihspira a,do8
animes bones y nobles. Si dihueij

que soc roin, digau qu* es mentira;
Roin es la lley que no m' ampara;
y el canalla que ha volgut robarme
la dicha...

Manuel ;Amparo mehua! . .

.

Amparo Si, tehua. Tehua pa serapre y en la

seguritat que si la terra me castiga,

el sel me perdona.
Teresa jPobra senoreta!

Cuadro. CHAUMET queda afectat y despu^s de chi-

queta pausa, diu:

Chaumet jRelleu!... jY ara me quede asolesf eti'

Llepasa?... ^A que encara carregue
en ella?...

TEL.6 rAPIT
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